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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. . Gfrt -kr 

Fél évre 

Negyed évre. 1,650, 

Egyes szám ára. 6, 

Külföldre egy évre 8 , 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer 

vasárnap és csütörtökön. 

n 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirla
p. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr belyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlend 

hirdetményt a kiadóhivatal ár 

kedvezményben részesit. 

A Nyilttér- rovatban 
közlendő czikkek soronkin 

10 kr dijért közöltetnek. 

s EE 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemé 

zós : 
CsSIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 1 

nyek a szerkesztőségekben, az előfize
tések, hirdetménye 

z I A D -H I vA 
A 

KEÉZDIVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

k, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivat
alban fogadtatnak el. 

Erkölecsnemesitő Egyesület
. 

Nagy horderejü egyesület alakult e 

czimen a fővárosban. Messzekiható tevé
- 

kenységre van az egyesület hivatva s
zo- 

moru közerkölcsü viszonyaink köz
epette, 

midőn ifjuságunk egyenesen ki van 

szolgáltatva a romlásnak és tönkre- 

tételnek. 

Csak egy századdal kell visszamenni 

történelmünkben, hogy megtaláljuk a 

legerőteljesebb, legdaliásabb nemzedé- 

ket, melyről hétországszerte hires volt 

a magyar. S manapság szomoruan dob- 

ban meg a honfi keble, ha széttekint a 

tönkresilányult, összegörnyedt, halvány 

ifjuság között. 

Hol van az a hős ifjuság, melynek 

kebelében egy Kinizsi, Báthory, Tököly 

növekedett fel? hol van az a nemzedék, 

mely hazánk véres csatáiban mindig 

győzelmesen megküzdött három annyi 

ellenséggel? 

Nincs sehol! 

A katonasorozási jegyzőkönyvek na- 

gyon elszomoritó képét nyujtják a testi 

és lelki tönkrejutásnak. Az a nemzet, 

melynek eddig minden fia született 
ka- 

tona volt, ma már alig tudja kiállita
ni a 

309-nyi katonai erőt, sőt vannak vidé- 

kek, a hol 100 közül alig találnak tiz 

katonának való embert. 

A föld népe, mely már életmódjánál
 

fogva is mindig a legtöbb katonaanya- 

got szolgáltatta, annyira elgyengült erő- 

ben, hogy aránylag már annyit sem 

szolgáltat a katonai létszámhoz, mint a 

mennyi az uri intelligens osztályból 

kikerül. 

S miennek az oka?! Hol van azeredő, 

mely végveszély felé vezeti a nemzetet? 

Sokan a kulturát vádolják! Ezek a 

maradiak, a kik jajgatva emlegetik a 

régi jó időket, melyekben az erkölcste- 

lenségről szó sem lehetett. Nincs igazuk 

azöregeknek. A kulturának nincs vissza- 

ható ereje, befolyása az erkölcsre; bizo- 

nyiték erre az, hogy a magánerkölcs 

Francziaországban ma erősebb alapon 

áll és nagyobb védelemben részesül, mint 

XVL-ik Lajos ős utódai idejében. 

Nebántsák a kulturát, nem az a hi
bás. 

Maga a téves utra indult társadalmi élet 

azeredő oka minden erkölcsi bajnak s 
itt 

kell keresnünk kutforrását az elsatnyu- 

lásnak. S mikor a társadalmat vádoljuk
, 

akkor tegyük szivünkre kezünket. Gon- 

doljuk meg e tény horderejét, nenogy a
 

dolog ódiumát fejünkre vessék vissza. 

A vád sulyos, de igazságos! 

A társadalom testén rágódik az er- 

kölcstelenség fekélye. A gyermek a sa- 

lonban szívja magába a pestises le
vegőt 

s viszi át az iskolába, az életbe. A szülő
k 

eredendő büne ragad rá a gyermekre; 

a bujaság és kéjvágy ott születik a há
zi 

szentélyben és ott ragad örökké. A ko
r- 

rupczió felülről lefelé halad. 

belé a következő nemzedék a fertőbe, 

A franczia udvarok erkölcstelensége 

átfolyt a nép vérébe is és a mi társadal- 

munk intelligencziájának minden büne 

szintén átfolyik a köznép, a földmüvelő 

lakosság körébe. 

Hova vezet ez? 

Hol lesz a megállapodás? Nem fullad 

melyet az elődök könnyelmüsége ten- 

gerré engedett növekedni? 

A tiz parancsolat is azt mondja: meg- 

büntetem az apák vétkét harmad és 

negyed iziglene s a nyugvó ősök sirjait 

az unokák átka fogja megbolygatni. 

) Vissza, vissza a lejtőről! 

Ezt dörgi elénk az Erkölcsnemesitő 

Egyesület. 

Sennyegy Pál báró, főrendiházunk 

nagyérdemüelnökeés lrány iDániel 

orsz. képviselő emelték fel a Cherub 

pallosát, mely vissza int az örvénytől, 

az elsülyedéstől. 

Szivleljük meg az intést és gondol- 

junk nagy költőnk szavára, hogy: 

,Minden nemzetnek támasza s talpköve 

a tiszta erkölcs, mely ha elvész, Róma 

ledől s rabigába görnyed. 

Az erkölcsnemesitő egyesület kitüzte 

lobogóját. Induljunk utána, támogassuk 

és segitsük. 

Legyen jelszavunk mindig és min- 

denütt: 
A tiszta erkölcs! 

Népgyülés 

az Edelsheim-Janszky-ügyben. 

A magyar főváros hazafias polgárságának 

impozáns tüntetése volt a vasárnapi nép- 

gyülés, melynek méltóságán nem ejtett csor- 

Dát semmiféle rendzavarás. Bármily nagy is 

az elkeseredés, melyet a közelmult napok 

eseményei hazaszerte okoztak, Budapest 

polgárai le tudták küzdeni méltó fölháboro- 

dásukat, s nemes példát szolgáltattak az or- 

szág többi városának. Mintegy huszezeren 

gyültek össze a régi lövőház tágas kertjébe, 

hogy ott hatalmas tömeggé egyesülve, egy 

szivvel-lélekkel tiltakozzanak a nemzet leg- 

szentebb hagyományainak megsértése ellen. 

Négy óra volt, mikor Polónyi Géza 

orsz. képviselő, az előkészitő bizottság el- 

nöke, fölemelkedett helyéről s hosszabb be- 

szédben mondotta el ama sérelmeket, melyek 

ellen való tiltakozás végett a főváros közön- 

sége összegyült. Intette az egybegyülteket, 

hogy feledkezzenek meg minden apró érdek- 

ről s csak azt a nagy ezélt tartsák szem 

előtt, a mely őket összehozta. Az elnök sza- 

vainak volt is foganatja. A magyobb érde- 

kek győzedelmeskedtek az ellenszenveken. 

A népgyülés Polónyi Gézát választotta 

elnökéül, a jegyzői tisztet pedig Ábrán, 

Emilre bizta. 

Az előre megválasztott szónokok közül 

Kaas Ivor báró állott először a nép elé, 

mely lelkes éljenzéssel és tapsokkal üdvö- 

zölte. A kitünő publiczista lelkesitő szavak- 

kal ajánlotta bizottság javaslatát, melyet 

Eötvös Károly és Herman Ottó nagy- 

hatásu beszédei után egy akarattal fogadott 

el határozatául a népgyülés. A határozat 

igy hangzik: i 

A „Székelyföld" tárczája. 

A szigoru háziur. 

Ugy félt szegényke a háziurtól! Hogyne, 

mikor olyan szigoru?! A minap is kido
bott 

egy családot, pedig azok nem voltak oly
an 

rongyosok, mint ők, Selyemben, csipké
ben 

jártak, sok ur járt hozzájuk hintóban; 8s
zo- 

bás lakásuk volt, nem piczinyke lucskos 
he- 

lyiség, mint az övék. 

Kidobta őket. Nem tudja, miért. Talán 
ők 

sem tudták az árendát megfizetni?
 

Ugy félt szegényke a háziurtól ! 

Pedig mióta apjának sápadt homlokáról 

lemosták a vért, mióta anyját betege
n hez- 

ták haza a névtelen temetőszéli sirhanttól, 

mindig itt laknak a pinczeoduban, s mindig 

pontosan fizette a házbért. Miből?! Ké
rdez- 

zétek meg a csendes éjszakáktól, mel
ynek 

némaságát a varrógép zakatolása anny
iszor 

megzavará. Miből? Nézzetek arra a szép 

szende női arczra, melyből a pincze fülledt 

levegője s az álmatlan éjszakák elkerg
ették 

az ifjuság rózsás varázsát. Miből? Nézzétek
 

meg a sáppadt leány tűszurásoktól dagadt
 

ujjait... Abból! 

Ugy félt a szigoru háziurtól! Szép, ért
el- 

mes szemeiből a fájdalom harmata gyöngyö-
 

zik sáppadt, beteges arczára. Lenge term
e- 

az utczára dobni? Ugy-e, nem, édes anyács-
 

kám? 

A beteg kifejezéstelen arczczal, merev 

tekintettel bámul maga elé a légbe. Szára
z, 

összeaszott kezeit fölemeli, s mintha messze, 

messze, a szellemek világában lakozóval be-
 

szélne, megszólal : 

Hallod a dördülést? Fegyver-e, vagy 

ajtó? Vizet! Vizet hamar! Látod? Véres a
 

feje... véres! Gyáva volt!... Ő vé
resen 

fut... miitt maradunk! ... Nyomor, két- 

ségbeesett küzdelem 1 Látod azt a véres sir- 

halmot? Megátkoztam ! .. . Megátkoztam, s 

ő ide, ide ütött, s az fáj!... Ide!... 

A beteg homlokához kap. 

Őrült!.. . Őrült anyja mellett tölti marty- 

életét a szép leány ! Nappal ápolja, dédelgeti 

az őrültet, s mikor dajkadanákkal elaltatja, 

géphez ül s dolgozik, hogy legyen betevő 

falatja az őrültnek 

De mikor most hiába min den, mese, dana ! 

éjjel sem hagyják nyugodni az anyát
 a vé- 

fes viziók. Kisérti a sirhant. Nem dolgozha- 

nek, hol fény, pompa, rang, tekintély, bálvá-
 

nyozók serege van jelen; hol az apa dobálja 

a pénzt, mig ... mig egy lövés mindent el- 

homályosit. Tönkre ment. 

Az őrült ismét morogja : 

- Gyáva volt! ... Fény!.. Ő véresen 

fut! Nyomor!... 

Milyen jó volt akkor?! Nem! Jobb igy! 

Csak dolgozni tudott volna! Hiszen nem 

volt panasza. Nemi vágyott senkihez semmi- 

ért. Mellette volt mindene, s ez neki elég 

volt: a beteg! 

Miaz? A leány borzadva veti fel fejét. 

Léptek!... A háziur! A szigoru háziur! 

Kidobja ? 

Mi lesz a beteggel?... 

Olyan szigoru, pedig még olyan fiatal ! 

- Sajnálom, kisasszony, de tovább nem 

várhatok - mond kemény hangon a háziur. 

En értékesitem a lakást, kiadom másnak!
 

Holnapra... 

A szép leány a beteghez simul. 

Kint az utczán a szél kavarja a havat. Jég- 
tott. A beteg enni kért. Oda ment az össze- 

takaritott lakbér! A beteg enni kért!
 

Nem tudja, nem érzi ő, hogy nincs! Nincs! 

és most már a házmester jelentette, hogy
 

„jön a háziur"! 

JfJön! ez annyi, hogy kidobhatja ! 

Mit csinál akkor? nem ő, de a beteg! S a 

szép leany keservesen sir. 
tével oda simul a rozzant ágyban mozdulat- 

lanul fekvő beteghez. 

- Ugy-e, anyám, nem fognak bennünket 

Könnyein keresztül látja magát fényes 

palotában, hol intése parancs a szolgasereg- 

Hallod ? Holnapra! Mit tegyek veled? 

lege. Valami szokatlan, előtte ismeretlen ér- 

zés töltötte el lényét. Lába gyökeret vert. 

Tekintete a szép, odaadó arczra tapadt... 

Szánalmat érez? ... Ő, a szigoru háziur? 

Nem!... 

- Kisasszony! Önöknek el kell hagyni a 

lakást, mert én már másnak kiadtam ... 

A szép leány felegyenesedik. 

Értettem. Holnap megyünk ... 1 

gyünk; ugy-e, anyám, megyünk?... 

Mi a szerelem ? Kia lélekbe lát, ki a lel 

vezérli, az érti csuapán . . . „Szüli a percz v 

ratlan, hirtelen. . . 

A háziur megragadja a szép leány tű. 

rásoktól dagadt kezét és ajkához emeli. 

Mit mivel? 

A Önnek el kell hagyni e lakást, 

velem jőjjön mint nőm, mint isten öm! 

gyal, ki martyrságra vállalkozott! 

melyet keresve kerestem s most fö 

Neked nem itt a helyed, de fent 

lábaidnál! 
- Hallod, anyám? Ő nem dob tk 

.5...Hallod? . . . Hallod, mit m 

csapok hullanak beteg fejedre, fedetlen lábad 

alatt nyikorogni fog a hó, de az hideg lesz.
 

Hideg . . . nagyon hideg!.. 

Ne félj, majd viszlek én! Elbirlak én, ked-
 

ves anyám ! Betakarlak, czipőmet reád adom. 

Nekem nem árt, ha fázom is. Én erős vagyok. 

Meglátogatjuk ! 

A háziur arczáról eltünt a szigoruság 
jel- 

. 

Megyünk? De hová?.. Ki a véres
 sirhoz! 

A beteg anya mintha megélé kü 

a szemek mintha visszanye n 

ket; összeaszott karjá 

mindkettő fejét, s a 
resteli beteg „anyjának 

kolni!n 

pinczelakást Azóta a 
l ságos háziur 



. A közös hadsereg legmagasabb intéző 
irei által legutóbb tett nyilatkozatok és 

intézkedések a magyar nemzet méltóságát 
és alkotmányos jogait mélyen sértik s e nyi- 
latkozatok és intézkedések ellen a népgyülés 
ünnepélyesen óvást emel. 

II. Koronás királyát a magyar nemzet 
mindenkor hagyományos hüséggel s száza- 
dokon át fényesen igazalt áldozatkészséggel 
védelmezi, azonban 
hogy a magyar nemzet a nagy áldozattal 
fenntartott hadseregben méltóságának, alkot- 
mányának és jövőjének szilárd biztositékát 
szemlélhesse; 
hogy a polgárság és katonaság közti szük- 

séges egyetértés megerősödjék s végre 
hogy a magyar nemzet egész erkölcsi és 

anyagi erejét ő felsége többi országainak 
védelmére is kifejthesse: 

kivánjuk és szükségesnek tartjuk, hogy 
hazánk államjogi különállása s a magyar ki- 
rály történelmi magas méltósága a hadse- 
regben is nyiltan és őszintén elismertessék s 
intézményileg érvényesittessék. 

E határozat kérvény alakjában az ország- 
gyülés elé fog terjesztetni. 

A népgyüléshez az ország minden részé- 

ből érkeztek üdvözlő táviratok. 
Az elnök záróbeszéde után elénekelte a 

polgárság a ,Hymnusz"-t, meg a Kossuth- 
nótát, aztán elszeledt a legnagyobb rendben. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. aug. 2. 

Tekintetes szerkesztő ur! Az iparhatósági 
megbizottak folyó évi augusztus 1-én tartott 
gyüléséről kivánom értesiteni. Szeretném azt 
irni, hogy az iparhatósági megbizottak, át- 
hatva arájok ruházott feladat fontosságától, 

jövőre is ki akarva érdemelni választóik bi- 
zalmát, teljes számban jelentek meg. Nem 
lehet; mert az igazság az, hogy a választot- 

taknak alig harmada érezte át elvállalt kö- 
telezettségének sulyát; de ezek aztán igye- 
keztek az iparosok érdekeinek szem előtt 
tartásával nyilvánitani véleményt a követ- 
kező ügyben: 

Az ipar- és kereskedelemügyi miniszte- 
rium, tekintetbe véve azon hozzá érkezett 
számtalan feliratot, melyek mindenike az 
1885. évi XVII. (ipartörvény) törvényczikk 
60. §-ának hatályon kivül helyezését vagy 
oly módositását kivánja, hogy az iparosok 
áruczikkeiket eladás végett más községekbe 
ne csak országos, hanem heti vásárok alkal- 
mával is vihessék, felhivta az ország vala- 
mennyi törvényhatóságát, hogy eddig szer- 

zett tapasztalataik alapján jelzett ügyben 
megokolt jelentéseiket, illetőleg véleményes 
javaslatukat hozzá terjesszék fel. 

Városunk iparhatósága területén megvá- 

Jasztott iparhatósági megbizottak jelzett 
gyülése ez ügyben következő véleményt 
nyilvánitotta : 

Tekintve azt, hogy az 1884. évi XVIL t. cz. 
50. §-a, mely megtiltja az iparosnak, hogy 
hetivásárokon iparczikkeinek eladása végett 
más községben megjelenhessen, mind a fo- 
gyasztó közönségre, mind az iparos-osztályra 

atapasztalat szerint egyaránt hátrányos és 
káros, módosittassék olyformán, hogy az 
iparos hetivásárok alkalmával minden oly 

községben megjelenhessék, hol ipartestület 
nincs; oly helyen pedig, hol ipartestület van, 
csak azon esetben, ha azon községben vala- 
mely iparág képviselve nincs, s ott is csak 
ezen iparág elárusithatása végett. 

A gyülést ezen vélemény nyilvánitására 
következő tapasztalati okok vezették: 

Megtörténik, hogy akárhány községben, 
hol különben számos iparos lakik, valamely 
iparág egyáltalán nincs, vagy nagyon cse- 
kély mértékben képviselve. Hol csekély mér- 

tékben van egyik-másik iparág képviselve, 

Végül az iparososztály érdeka általában is 
követeli a jelzett §. megváltoztatását, mivel 
segit rajtuk; mert ha saját községében ipar- 
ezikkét nem tudja értékesiteni, viszi más- 
hova s nincs rákényszeritve, hogy még egy 
hétig, esetleg tovább várjon elkészitet: 
czikkének eladhatása végett. 
A felhozottakon kivül a nyilvánitott véle- 

mény elősegitő hatással lenne az ipartestü. 
letek megalakitására is (mely pedig egyér- 
telmü az iparosok érdekeinek előmozditásá- 
val), mert ha hetivásáron bármely iparos 
megjelenhetnék ott, hol nincs ipartestület, 
kétségkivül saját érdekükben az iparosok 
igyekeznének mielőbb megalakitani azt. Ime, 
tisztelt iparhatósági megbizott urak, mily 
fontos ügyben kellett véleményt nyilváni- 
tani; ohajtandó lett volna tehát a tömeges 
megjelenés, melyre nézve kedvező volt azon 
körülmény is, hogy vasárnap délután tarta- 
tott a gyülés. Több lelkesültséget kiván az 
iparososztály érdeke s az ipar felvirágozta- 
tásának kérdése. 

Z-. 

Liszt Ferencz meghalt! Bayreuthból, a 
német zene templomvárosából, hozta meg a 
hirt a táviró, hogy a világ legnagyobb zene- 
müvésze szombat estétől többé nem halan- 
dó, hanem halhatatlan. Ott, annál az oltárnál 
tört össze, a mi por és hamu volt benne, a 
hol oly magas áhitattal álmodozott mindig: 
Wagner lángelméjének tisztelete közben. 

Liszt Ferencz az, a ki a mai világot meg- 
tanitotta a zene nyelvét érteni és a zene 
nyelvén szólni. A zongorajátszás története 
Liszt Ferencznél kezdődik és benne érte el 
a müvészet az eddig legmagasabb tökéletes- 
séget. 
Hosszu élete diadalut volt. Kilencz éves 

gyermekkorától országok ünnepelték, koszo- 
rukkal, lázas lelkesedéssel árasztották el és 
élete alkonyán emberöltőöt tulhaladó dicső- 
sége a szentekéhez hasonló glóriával vette 
őt körül. Nagy királyoknak, győözedelmes 
hadvezéreknek nem adatik az életben annyi 
fény, annyi diadal, annyi babér, annyi gyö- 
nyör, a mennyi neki jutott; a meghódolt 
Európa lábainál hevert. De legjobban sze- 
rette őt mégis az a nép, a melynek hazája az 
ő szülőfölde: a magyar. 

Liszt Ferencz 1811. október 22-én szüle- 
tett Doborján sopronmegyei kis faluban, hol 
atyja mint egyszerü gazdatiszt dolgozott 
az Esterházy herczeg uradalmában. A kis 
Liszt Ferencz kilencz éves korában zongorá- 
zott először nyilvánosan és általános bámu- 
lat tárgya velt. Amadé és Szapáry grófok 
módot adtak az apának arra, hogy fiát Bécs- 
be küldje és itt a hires zongoraiskola szer- 
zője Czerny vette kezébe a gyermek okta- 
tását. Salieri pedig a zeneelméletre tanitotta. 
Másfélévi tanulás után Liszt Bécsben is föl- 
lépett, oly fényes sikerrel, hogy apja Párisba 
vitte a zenekonzervatoriumba; Cherubini 
azonban megtagadta felvételét, mert az in- 
tézetnek csak született francziák lehettek 
növendékei. Az ifju müvész tehetsége azon- 
ban igy is utat tört magának. Az orleánsi 
herczeg előtt játszott és csakhamar kedven- 
eze lett a párisi világnak. 

Kétszer müvészi körutat tett Angolor- 
szágban, a hol szintén ünnepelték. Később 
Svájczban hangversenyzett, aztán harmad- 
szor is angol föllre ment; egészsége azon- 

Liszt Ferenecz. 

1811-1886. 

ott a fogyasztó közönség igényeit az a pár 
iparos a legjobb igyekezet mellett sem tudja 
kielégiteni; a közönség tehát, habár rá néz- 
ve az kényelmetlenebb is, de a távolabbi 
helyre szokik s megrendeléseit onnan esz- 

hol pedig egyáltalán hiányzik valamely 
iparág, ott meg a vidéki fogyasztó közönség 
van sujtva az által, hogy azon községből ki 

vannak zárva a más városi iparosok, kik a 
hiányzó iparczikkekkel bőven ellátnák a kö- 
zönséget. Továbbá a kevés iparost számláló 
község vásárainak látogatottságát is csök- 
kenti ama körülmény, hogy a közönség áru- 
czikkeinek eladását ott eszközli, hol a szük- 

közli, s ekkor károsodik az ott lakó iparos; 

ge Sanddal s ekkor födözte föl Chopint. 

ban ugy meggyengült, hogy atyja kényte- 
len volt őt a boulognei tengeri fürdőre vinni. 
Itt meghalt az öreg, a fiatal Liszt pedig visz- 
szatért Párisba. 

1881-ben hallotta először játszani Paga- 
ninit, s a démoni erejü olasz hegedüs döntő 
hatást tett a Liszt müvészetének egész irá- 
nyára. 1888-tól 1885-ig visszavonultan élve 
Genfben, ismét Párisba ment és ott három 
évet töltött a dicsőség és szerelem mámora 

között. Ez időben keletkezett viszonya Geor- 

1837-ben Olaszországba ment s ott élt 
1889-ig, mikor nyolcz évig tartó európai 
körutra indult és meghóditotta az egész 

éges iparczikkeket is megkaphatja. 

Szinte roskadozva a dicsőség terhe alatt, 
tért 1848-ban Weimarba, a hol mint udvari 
karnagy, csöndesebb működést kezdett; ta- 
nitványok raja vette körül, a kiket a Wag- 
ner és Berlioz szellemében oktatott. 

1865-ben Rómába ment és ott az őt rend- 
kivül szerető IX. Pius pápa által abbéi mél- 
tóságra emeltetett. Ezóta nyilvánosan csak 
nagy ritkán játszott s akkor is mindig jóté- 
kony czélra. Budapesten, a hol az utóbbi 
években mindig töltött pár hónapot, mint a 
m. kir. zeneakadémia igazgatója, legutoljára 
a hetvenes évek elején játszott, mikor jelen 
volt az uralkodó pár is. 

Liszt sokat dolgozott mint zeneköltő is, 
de e téren messze hátra marad előadó mü- 
vészete mögött, a melyhez fogható eddig 
nem vala. 

Holtteste, kivánságához képest, a bayreu- 
thi temetőben helyeztetett örök nyugalomra. 

Pasteur és az ebdüh gyó- 
gyitása. 

Az országos orvosi kongresszus alkalmá- 
val tett felszólalásomban rámutattam, hogy 
a néposztály minden rétegében a kuruzsolás 
mennyire honos. Téves csalódásban ringatja 
magát a közönség, saját egészségének rová- 

sára, midőn mellőzve az orvosi tanácsot, a 
kérismét önmaga állapitja meg, s azután a 
kuruzslók „tudományára és lelkiismere- 
tére bizza. 

Azzal sem fogok soha megbarátkozni, le- 
gyen az orvos, vagy nem orvos, a ki tudo- 
mányát titokban árulja. Ez nem egyéb, mint 
kapzsi üzérkedés. A ki teljesen meg van 
győzödve feltalált szerének némely beteg- 
ségekben biztos sikeréről, adja azt át a nagy 
közönségnek, s legyen meggyőződve, hogy 
nagyobb érdemet soha nem fog magának ki- 
vivni, mint a nép hálás elismerését. 
Nagyon helyén látom ezuttal Pasteurre 

mutatni, ki nem hogy titkolja a dühös eb- 
marási esetekben a védoltás által eddig leg- 
sikeresebbnek bizonyuló gyógykezelési mó- 
dozatait, de sőt másokkal is osztja, hogy az 
iszonyu betegségben szenvedőknek mások 
is életet adhassanak. 
Az ebmarásoknál főtényező tudni: I1-ször, 

ha vajjon az eb valóban veszett volt-e? 2-or, 
a veszettség kezdetétől az egész időtartam- 
ban mikor fejlődik ki a ragály és meddig 
tarthat ? 8-szor, ha ruhán át történik a hara- 
pás, ki van-e az oly egyén téve a veszélynek ? 
4-szer, midőn a dühös eb véghanyatlása felé 
közeledik, veszit-e a ragály is erejében ? 
Ezen kérdéseket azért állitottam fel, mert 

volt alkalmam veszett eb marására vonat- 
kozó pro et contra különböző veleményeket 
hallanom. Voltak többen, kik azon vélemény- 
nek adtak kifejezést, hogy habár beigazolt 
veszett eb által történt is a harapás, de az 
oly kezdetlegességben történhetett, midőn a 
ragály még nem volt kifejlődve, mivel szá- 
mos eset igazolja, hogy a hol a ragály fel- 
szivódott, ott már a mérgezésnek megaka- 
dályozása nem volt lehetséges, s halállal 
végződött, mert sebesebben hat a méreg fel- 
vétele, mint a gyógyszer. Mig mások azt 
vitatták, hogy a ruhán át történő harapás 
nem veszélyes, mert a ragályanyag, ha 
érintkezett is testtel, az oly kis mérvü mér- 
gezésnek gyors gyógykezelés által eleje ve- 
hető. Voltak ellenben olyanok, a kik a valódi 
ragály erejét csak azon időhöz kötötték, mig 
a dühös eb erejében magát jól birva, a vég- 
hanyatláshoz nem közeledik. Mindezek fö- 
lött a kérdés eldöntését az illető szakköze- 
geknek engedem át, jelenleg csak a veszett- 
ség körül a gyógykezelés egy nemére hivom 
fel a t. kartársak figyelmét. 

Hirlapi rövid közleményből olvastam, hogy 
Angolhonban egy dühös eb által megmart 
egyén, külön szobában elzárva, nagyobb 
mennyiségü fokhagymát (Allium Sativum) 
evett meg és meggyógyult. Nem különben 
Lengyelhonban egy időben dühös eb által 
három egyén lett megmarva, ezek közül 
ketten együvé záratva nagyobb mennyiségü 
fokhagymát fogyasztottak el, és szintén meg- 
gyógyultak, a 3-dik ellenben külön zárva, a 
fokhagymának nélkülözésére kényszerit- 
tetve, az ebdüh jelenségei közt kinosan el- 
halt. A tudomány ezen esetekkel tovább nem 
foglalkozott, s igy figyelem nélkül maradtak. 

világrészt. 

hegedüjét s játéka oly szép technikai kép- 

megfelel a körisbogár tapasznak, t. i. ha 
megsózva a testre alkalmaztatik, gyorsan 
hoz létre hólyagot. A szegényeknél szoktam 
is használni megtakaritás tekintetéből. 
Az 1885. év ápril hó 19-én Kaál község- 

ben egyidejüleg három esetben történt dü- 
hös eb által való megmaratás, mélyen az 
izomba ható vérzéssel. Nem különben Ká- 
polna községben egy 38 éves nő f év május 
hó 20-án, szintén a jobbfelvég tag alkarján, 
mélyen az izomba ható vérzéssel lett meg- 
sebesitve. A szakértők által teljesitett hiva- 
talos bonczolás által az eb veszettsége be 
lett igazolva. Ezen előfordult 4 esetben mint gyógykezelő orvos, az 1107-ik sz. alatt kelt hatósági megbizás folytán, szigoru felügye- 
let alá helyeztem az illetőket és a következő 
gyógymódot alkalmaztam : 

Belsőkép 4 gramm pulv. rad. gentian cru; 
2. Degr. ext. bellodonával összekötve, 12 
részre osztva. Két óránkint egy port. Ezen 
kivül 100 gramm egészséges hámozott fok- 
hagymát megzuzva egy liter vizben, 2 órai 
áztatás után 12 óra alatt kortyonként a be- 
teggel elfogyasztattam. Ezen adagot mindig 
előre ily alaku kisérletben tartattam, s hogy 
annál erősebb legyen, a fokhagymáról nem 
lett a viz leszürve. Ezen belső szereket 9 
napi használat után beszüntettem. 
A tett észlelet a következő eredményeket 

tüntette elő: Mérsékelt állandó láz, kedély- : 
hangulat-csökkenés, émelygés, állandó szom- 
juság, főfájás, közben fülzugás, különösen 
pedig étvágyhiány és álmatlanság. 

Külsőleg Jinit Cantharid. 100 gram. Acid 
Carbol grt oeto, ezen külső szerrel a seb ál- 
landóan jól megáztatott tépéssel borogatta- 
tott és gyakran maga a seb is leöntetett. Az 
első két napi öntözésnél erős égető, majdnem 
hirtelen fájdalom áll be, a seb környékén szá- 
mos hólyag támadt, melyekből a folyadék le- 
csapoltatott. Ezen külső gyógykezelést 20 
napi alkalmazás után beszüntettem és utóla- 
gosan carbolsavas gyapotot használtam. 

Felemlitendőnek tartom azon előnyös kö- 
rülményt, hogy az emlitett eseteknél a 
gyógykezelés azonnal foganatba vétetett. 
Ezek közül a három kaáli, megmaratása 

óta már 14 hónapon át élvezi az egészségét, 
a kápolnai pedig 58 nap óta. S minthogy 
megtörtént tényekre hivatkozhatom, a szen- 
vedő emberiség érdakében átadom ezen 
gyógykezelési módozatot a nyilvánosságnak. 

Kápolna, 1886. julius 19. 
Vasvári Kovács Imre körorvos, 1848-49. 

honvéd százados főorvos. 

HKülönfélék. 
- Csikban az aratás folyó hó 2-án meg- 

kezdetett. A rozs általában jó közepes ter- 
mést igér, helyenkint azonban gyenge lesz. 
A többi gabnanemü szintén közepes termést 
fog adni. 
- Hangverseny. Schreier I. hegedümüvész 

folyó hó 2-án hangversenyt rendezett Csik- 
Szeredában. A hangverseny kevéssé volt 
látogatott, pedig Schreier müvészileg kezeli 

zettségre vall, hogy a kényesebb igényeket. 
is kielégitheti. 
- Nagy tűz Kézdi-Vásárhelytt. E hó 2-kám 

(hétfőn) reggel fél 3 órakor ismét nagy tüz- 
vész ütött ki. A csernátoni uton egy pár 
perez alatt 5 csür és egy istálló lett alángok 
martalékává. Az istállóban bennégett egy 
bival, hámok s gazdasági eszközök; a csürök 
csaknem mindenike takarmánynyal volt tele. 
Kárt szenvedtek: Balogh Gyula kereskedő, 
Balogh János vár. ellenőr, Csiszár Mihályné, 
Kovács Áron kereskedők, Turóczi László 
könyvkötő, Turóczi Mihály. Egy hét alatt 
ez a második borzasztó tüzeset, s hogy na- 
gyobb mértékben nem terjedt el, azt a buzgó 
oltásnak köszönhetni s azon körülménynek, 
hogy a szél kevéssé fujt. 

- Áruközvetitő iroda Brassóban. A hivata- 
los lap közliahogy az erdélyrészi határszéli 
iparosok áruinak értékesitése czéljából, a 
kormány segélyezése mellett „áruközvetitő- 
iroda" alakult Brassóban. Mindazok, a kik 
szükségleteik fedezésére ily iparczikkeket 
megrendelni kivánnak, ezentul közvetlenül 
az áruközvetittő irodához Brassóban fordul- 

A fokhagymának ereje külsőleg teljesen hatnak.. 



Felhivás az Erdélyrészi Magyar Közművelő- 

dudési Egyesület k.-vásárhelyi fiókjának tagjaihoz ! 
Mindazok, a kik az Erdélyrészi Magyar Köz- 
müvelődési Egyesületnek augusztus 29. és 
30-án Kolozsvártt tartandóközgyülésén részt 
ohajtanak venni s kedvezményes vasuti je- 
gyet szeretnének nyerni, felkéretnek, hogy 

e hó 10-éig sziveskedjenek neveiket a városi 
főjegyzői irodában kitett ivre följegyezni. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1886. aug. 1-én. Molnár 
Józsiás, a k.-vásárhelyi fiók-egylet elnöke. 

- Sepsi-Szentgyörgy város közönsége ritka 
műélvezetben részesült szombaton és vasár- 
nap este. Odry Lehel, a m. kir. operaház 
elsőrendü müvésze, és SolymosiElek,a hi- 
res komikus, működtek ott e két estén nagy 
közönség előtt. Hétfőn Előpatakon tartottak 
hangversenyt, honnan másnap Maros-Vásár- 

helyre mentek. 
- Hatálos párbaj. Márkosfalvi Sipos 

László m. kir. honvéd tiszthelyettes, volt 
mátisfalvi tanitó, és Herczeg János v. verse- 
czi polgármester fia között mult szombaton 
kardpárbaj folyt le Verseczen. A párbajban 
Sipos László hasán oly vágást kapott, hogy 
pár óra multán sebeiben meghalt. A párbaj 

oka Siposnak egy tánczmulatságon jelenvolt 
G. kisasszony által elkövetett kikosarazása 

volt. 
- A brassói iparegylet által rendezendő 

helyi iparkiállitás f. é. augusztus hó 8-án 
nyittatik meg és f. é. szeptember hó5-igtart. 
A kiállitás Brassó város ipar-termékeire szo- 
ritkozik és czélja, e város ipari életét termé- 
keiben egy összefoglalt képben bemutatni. 
Kiállittatnak egyszersmind női kézimunkák, 
valamint gazdasági eszközök is, továbbá kiál- 
lit az erdélyrészi kárpát-egylet brassói osz- 
tálya is. A brassói iparegylet, hogy a kiál- 
litás meglátogatását lehetőleg megköny- 
nyitse, azzal a kéréssel fordult a közmunka- 
és közlekedésügyi miniszteriumhoz, hogy a 
kiállitás látogatóinak tetemes utazási árle- 
szállitást engedélyezzen és remélhető, hogy 

ekérelem mielőbb kedvezőleg fog elintéz- 

ttetni. 
- A kolera. Zágrábi táviratok szerint 

pPodkilova, Jelenye és Szukuti községekben 

kolera-esetek fordultak elő, s hárman kolerá- 
ban meg is haltak. A kolera tehát Horvát- 
ország belsejébe is behurczoltatott. A szük- 

séges intézkedések megtétettek. 
- Kovásznáról irják: „A vasárnap aug. 

1-én megtartott jótékonyczélu táncz- 
vigalom igen fényesen sikerült. Ugyanis: 
kiadás a teremért 3 frt, világitásra 1 frt 68 
kr, tisztitásra 1 frt 50 kr, zenészek részére 8 
frt, összesen 14 frt 18 kr; ennek fedezésére 
Gyertyánffy és Bogdántól 14 frt 18 kr. Le- 
vonva a bevételt a kiadásból, vagy megfor- 
ditva, marad tiszta nyeremény: 0. 
- A medvék a papolczi erdőn ismét meg- 

kezdették garázdálkodásukat. A mult héten 

Aczél Jánosnak egy tehenét, Timár János- 
nak szintén egy tehenét ölték meg a befüg- 
göben - irja levelezőnk julius 31-ről. A 
zágoni területen a mult héten roppant sok 

kárt tettek a medvék, de a hivafalos hajtó- 
vadászat alkalmával kettő meg is adta az 

árát csakhamar. 
- Szerencsétlenség. Köhalomról irják jul. 

81-iki kelettel: Tegnap délután a Héviz kö- 
zelében fekvő fedett állami hid az ugrai 
ménes áthajtása alatt leszakadt, a lovak 
nagy része behullott, számtalan állat sérülést 

szenvedett; a helyszinén negyvenöt ló dö- 

gölve maradt. Emberélet nem esett áldozatul. 
A homoród-fogarasi közlekedés fennakadt. 
A kár 16,000 frtra tehető. 

- Fontos határozatot hozott legutóbba kir. 
pénzügyi közigazgatási biróság. Kimondta 
ugyanis, hogy ha valamely okiraton a bélyeg 
; más tintával és más kézirással van keresztül 
irva, mint a milyennel az okirat iratott: a 
bélyeg az okiratra biróilag utólagosan 
fölragasztottnak véleményeztetik. 
Uszó kiállitás. Németország mindent el- 
követ, hogy iparának meghóditsa a kele- 
tet. Legujabban felszerelt egy nagy gözöst, 
melyen 2 nagyobb német ipartelep ipari 
terménye van közszemlére kiállitva. Ez a 
hajó, melyet Hamburgban szereltek föl, most 
Beyruthban van, a honnan Smyrnába, azu- 
tán Konstantinápolyba és végül a Pireusba 
megy. A Pireusban már az ujság ingeré- 
él fogva is nagyon kiváncsiak. De a Pi- 

reuszban megtelepedett franczia kereskedők 

most felvetették azt az eszmét, hogy a fran- 
cezia gyárosok szintén rendezzenek ilyen 
vándorkiállitást, hogy a német ipartermé- 
kekkel szembesithessék a franczia ipar ter- 
mékeit. Hir szerint ez eszme Evieléhez már 
hozzáfogtak. 

Az „Ország-Világ" 31-ik (jul. 31-iki) száma 
a szokott gazdag tartalommal jelent meg. 
Közleményei ezek: Salisbury lordról (arcz- 
képpei Sz. K.-tól, eRózsas költemény Gerő 
Károlytól. Szinészvér, regény Bródy Sán- 
dortól, Légyfogásy elbeszélés Margitay D.- 
től, (képpekkel), Pensionopolis (Grácz) Sol- 
der Hugótól, A roulettes Május-tól, A Perga- 
mon-panorama (képpel), Fürdői történetek- 
(Balaton-Füred) Porzsolt Kálmántól (illusz- 
trácziókkal), A hétrőly Székely Huszártól, 
s végül a gazdag rovatok. A képek közt a 
már emlitetteken kivül több szép genre-kép 
van. -Előfizetési feltételek: jan. -deczem- 
berre 10 frt, január-juniusra 5 frt, jul.- 
szeptemberre 2 frt 50 kr., julius-deczem- 
berre 5 frt. Az Egyetértésy-sel együtt: 
egész évre 28 frt, félévre 14 frt, negyedévre 

7 frt, egy hóra 2 frt 50 kr. Az előfizetési pén- 
zek a Pallas irodalmi és nyomdai részvény- 
társasághoz küldendők, kecskeméti-utcza 6sz. 

Mözgazdaság. 

A kézdivásárhelyi tukarékpénztár 1886. jul. 
havi üzletforgalmának kimutatása. Be vé- 
tel: pénztárkészlet 1886. julius hó 1-én 9077 
frt 34 kr, betéti számlán 88 tételre 8768 frt 
88 kr, leszámitolt váltó-számlán 150,281 frt, 
előlegkölcsön-számlán 120 frt, zálogkölcsön- 
számlán 575 frt, jelzálogkölcsön-számlán 
19,840 frt, 6 százal. kamat-számlán 3082 frt 
76 kr, illeték-számlán 1490 frt 18 kr, vissz- 
leszámitolt váltó-számlán 1988 frt 72 kr, ke- 
zelési költség-számlán 97 frt 38 kr, ügyészi 
költség-számlán 58 frt 64 kr, visszváltó- 
kamat-számlán 7 frt 48 kr, 10 százal. betéti 
államdij-számlán 21 kr, vegyes államdij- 
számlán 1 frt O1 kr, tiszti előleg-számlán 10 
frt; összesen 195,298 frt 656 kr. Kiadás: 
betéti számlán 84 tételre 10,160 frt 82 kr, 
betéti folyó kamat-számlán 2 frt 02 kr, le- 
számitolt váltó-számlán 144,569 frt, előleg- 
kölcsön-számlán 120 frt, zálogkölcsön-szám- 
lán 624 frt, jelzálogkölcsön-számlán 19,865 
frt, kifizetett osztalék-számlán 1855 frt 97 
kr, kezelési költség-számlán 67 frt 92 kr, 

106-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébető 
árvaleány-nevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

Polyán. 

Bandi Imre 2 liter paszuly, Kovács Pálné 
1lit. rozs, Pál Lajosné 1 liter rozs, Mihály 
Antal 2 lit. árpa, Simon Gergely 2 lit. árpa, 
Tréfán Elek 1 lit. árpa, Bagoly István 2 liter 
árpa, Szántó Gergely 2 lit. rozs, Boldizsár 
István 2 lit. rozs, Bandi Mihály 2 lit. árpa, 
Szabó Antal 2 lit. rozs, Bots Dénes 1 liter 

rozs, 2 lit. árpa, Szabó Lajos 4 lit. rozs, Tu- 
zson Mihály 2 I. árpa, Vizi József 2 I. árpa, 

id. Vizi József 2 1. árpa, Kovács Simon 2 lit. 

tiszti fizesés-számlán 186 frt 66 kr, vissz- 
leszámitolt valtó-számlán 12,187 frt 78 kr, 
vegyes államdij-számlán 98 kr, 10 százal. 
betéti államdij-számlán 874 frt 02 kr, ügyé- 

szi költség-számlán 45 frt 86 kr, visszváltó- 
kamat-számlán 762 frt O05 kr, posta- és bé- 
lyegdij-számlán 9 frt 36 kr, pénztár-marad- 
vány 1886. julius hó 31-én 4462 frt 11 kr; 
összesen 195,298 frt 55 kr. K.-Vásárhelytt, 
1886. julius hó 31-én. Benkő Gyula, 
könyvelő.- 

A kézdivásárhelyi kísegitő takarékpénztár 
részvénytársaság 1886. julius havi üzletfor- 
galmának kimutatása. Bevétel: pénztár- 
készlet 1886. julius hó 1-én 4138 frt 37 kr, 
betéti számlán 7158 frt 48 kr, váltóleszámo- 
lási számlán 45,195 frt, előlegkölcsön-szám- 
lán 880 frt, jelzálogkölcsön-számlán 2702 frt, 
váltóleszámolási kamatszámlán 864 frt 16 kr, 
váltóleszámolási illeték-számlán 432 frt 09 
kr, részvényátirási dij-számlán 7 frt, jelzálog- 
kölcsönkamat-számlán 72 frt 10 kr, jelzálog- 
kölcsönilleték-számlán 86 frt, előlegkölcsön- 
kamat-számlán 16 frt 80 kr, előlegkölcsön- 
illeték-számlán 8 frt 40 kr, kezelési költség- 
számlán 38 frt 69 kr, váltóvisszleszámolási 
számlán 24,771 frt, kölcsönjáradéki folyó 
számlán 221 frt 72 kr, kölcsönjáradéki hát- 
rálék-számlán 62 frt 34 kr, kölcsönjáradéki 
kamat- és birság-számlán 2 frt 68 kr, folyó 
számlán 56 frt 76 kr, tisztviselői előleg- 
számlán 10 frt, értékpapir-számlán 16 frt 90 
kr, ügyészi költség-számlán 11 frt 25 kr, ve- 
gyes államdij-számlán 1 frt 88 kr, 10 százal. 

betéti kamatadó-számlán O4 kr, posta- és 
bélyegdij-számlán 2 frt 42 kr; öősszesen 

86,700 frt 58 kr. Kiadás: betéti számlán 
1350 frt 17 kr, betéti kamat-számlán 32 kr, 
váltóleszámolási számlán 44,437 frt, előleg- 
kölcsön-számlán 840 frt, jelzálogkölcsön- 
számlán 2910 frt, osztalék-számlán 372 frt 80 
kr, kezelési költség-számlán 30 frt 59 kr, 
tiszti fizetések számláján 88 frt 66 kr, váltó- 
visszleszámolási számlán 28,008 frt, váltó- 
visszleszámolási kamat-számlán 408 frt 51 
kr, kisbirt. o. f. h.i. kölcsönjáradéki számlán 
326 frt 58 kr, folyó számlák számláján 259 
frt O1 kr, zálogleveles kölcsönközvetitési 
számlán 2398 frt 70 kr, ügyészi költség- 
számlán 11 frt 25 kr, kölcsönjáradéki hátrá- 
lék-számlán 144 frt 80 kr, 10 százal. betéti 
kamatadó-számlán 124 frt 97 kr, jótékony és 
jutalék-számlán 50 kr, posta- és bélyegdij- 
számlán 25 frt 42 kr, pénztári maradvány 
1886. julius hó 831-én 4978 frt 30 kr; össze- 
sen 86,700 frt 58 kr. Kézdi-Vásárhelytt, 
1886. augusztus hó 1. Sebők József, 
könyvelő. 

árpa, Vizi András 2 lit. árpa, Domokos Fe- 
rencz 2 lit. árpa, Pál András 21. árpa, György 
János 1 lit. árpa, Pál Antal 1 lit. árpa, 1 lit. 
paszuly, Pál Albert 1 liter árpa, Boldizsár 
Mátóé 1 lit. árpa, Boldizsár Ferencz 1 1. árpa, 
Boldizsár Dávid 1 1. árpa, Fülöp Pál 1 liter 
árpa, Fülöp János 1 1. árpa, Fülöp András 
1 1. árpa, Rettegi Albert I lit. árpa, Rettegi 
János 1 lit. árpa, Rettegi Lajos 1 liter árpa, 
Rettegi András 3 liter árpa, Szántó András 
1 lit. árpa, Király János I lit. rozs, 1 I. árpa, 
Balogh Gáspár 1 lit. árpa, Mihály János 1 
liter árpa, Tuzson Boldizsár 1 liter árpa, 
Boldizsár Lajos 101.r., 11. árpa, Bandi Izra 4 
lit. árpa, P. Zonda Gergely 1 1. árpa, Borcsa 
Antal 8 liter árpa, Zonda Lajos 3 liter rozs, 
Szabó János 3 lit. árpa, Simon János 10 kr, 
Simon István 2 lit. árpa, László Mihály 2 lit. 
árpa, Lázár Imre 5 liter rozs, 3 liter lencse, 
Bálint István 1 lit. rozs, Bodor János 2 liter 
rozs, Bandi Gergely 1 lit. törökbuza, Tódor 
János 1 lit. árpa, Bandi Gergely 11. törökb., 
Porczel Ádám 2 I. törökbuza, Szalló Mihály 
2 lit. lencse, Simon Mihály 1 lit. árpa, Ret- 
tegi György 1 1. á,, Boldizsár Bálint 2 liter 
árpa, Solnay János gör. kel. esperes 8 liter 
rozs, Gáspár János 2 lit. rozs, Bokor Ferencz 
2lit. rozs, Bokor György 2 lit. rozs, Zonda 
Zsigmond 2 lit. rozs, Zonda András2 litá,, 
Zonda Ignácz1 lit. törökbuza, Tuzson János 
1 lit. rozs, Boldizsár János 1 lit. árpa, Tódor 
Lajos 1 lit. paszuly, Opra István I lit. árpa, 
Opra Mihály 5 lit. rozs, Bokor Ferencz (muri) 
fél liter rozs, Zonda Ferencz fél liter árpa, 
özv. Zonda Jánosné 2 liter árpa, özv. Opra 
Ferencz 1 I. árpa, Vizi Ferencz 1 liter árpa. 

Fogadják a szives adakozók az árvák ne- 
vében kifejezett hálás köszönetünket. 

K-Vásárhelytt, 1885. decz. 30. 

Br. Szenikereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

CSARNOK. 
Az élezlapok legujabb szá- 

mából. 

Zöldben. 

A mama. Hát érti, vendéglős ur? A va- 
csoránál négy nő, három férfi és két gyer- 
mek lesz. Nehogy aztán keveset főzessen ! 
Vendéglős. Értem, kérem alássan. Ki- 

lencz személyre készittetek vacsorát. 
Idácska. Vendédlős báczi, a Foti tutya 

is velünt fod vacsorálni. Annat is tészitsen 
vacsorát. 
Vendéglős. Oh kérem, egy kutyával 

több vagy kevesebb, az nem határoz. 

Erkölcstelen élet. 

Beállit a fala koldusa egy nőtlen földbir- 
tokoshoz és kér tőle a rendes krajczárnál 
többet. 
- Mire kell kendnek több pénz, öreg ? 
- Hát kérem, esküvömre. 
= Kell is kendnek esküvő, hisz 80 éves 

embernek nincs szüksége feleségre. 
- Hisz épen én is igy gondolkozom, de a 

tiszteletes ur azt mondta, hoyy ingyen es- 
ket, csak ne éljek olyan erkölcstelen életet, 
mint a tekintetes ur is. 

Szó szerint vette. 

Maga elé hivatta az alispán az iszákos ir- 
nokot és a következő dorgatoriummal illette: 
- Ha még egyszer meghallom, hogy va- 

laki a koresmában, látta borozni vagy pálin- 
kázni, elcesapom ! Ertette? 
- Igenis értettem. 
Másnap délután nagy asztalt vitetett az 

irnok a hivatallal szemben levő vendéglő 
elé és kiült egy üveg borral az utczára. 

Bejelentették az alispánnak, ki menten 
felhivatta. 

- Mit igért ön nekem ? 
- Hogy nem megyek többé korcsmába. 
- Nos ? Mégis ivott? 
- Azt nem igértem, nagyságos uram, 

hogy a korcsma előtt nem iszom. 

Ügyvédi vizsgán. 

Censor. Az irásbeli dolgozata tárgyául 
feladott perhez mért nem készitette el ön az 
itéletet is ? 

kiállitott szabályszert 
szolgáltatnii 

Jogász. Nem tudtam, hogy megfelel 
vagy gyakorlat szerinti itéletet hozzak-e? 

A tiszti iskolából. 
Tiszt. Miért kell a katonának feljebb- 

valóját már messziről fölismerni ? 
Altiszt. Hogy idejében bekanyarodhas- 

sék egy mellékutczába. 

Elárulta magát. 

Vendég. Hallja, vendéglős ur, maga a 
multkor legrosszabb borából adott nekem; 
egy fél napig fájt a fejem utána. 
Vendéglős. Egy fél napig? Akkor az 

nem a legrosszabb borom volt. 

A megsemmisült ajándék. 

Diák. No most, édes nagybátyám, itt az 
ideje, hogy egykori igéretét beváltsa. Ama- 
turát excellenter tettem le, ide hát avval a 
hátas paripával! 
Nagybácsi. Mondsza csak, Miska 

öcsém, hány éve is, hogy en azt neked meg- 
igértem ? 
Diák. A bizony még első normalista ko- 

romban volt; már tizenkét esztendeje. 
Nagybácsi. No lásd, hát képzelhető-e, 

hogy tizenkét év alatt az a ló, melyet én 
akkor neked igértem volt, meg ne döglött 
volna már? 

(Urambátyám.) 

Szerkesztői izenet. 

Többen. Kovászna. A czikk nem lévén tárgyila- 

gos, csak a „Nyilt tér" rovatban közölhető. Ez iránt 
kérjük a kiadó-hivatalhoz fordulni. 

Felelős szerkesztők: 
1fj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

1213-1886. 
tlkvi számhoz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A csikszentmártoni kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirrélteszi, 
hogy csikszentmártoni ügyvéd Solnay 
Sándor végrehajtatónak, csikcsekefalvi 
Endes Józsefné Vitos Terézia és Vitos 
Borbára végrehajtást szenvedő elleni 52 
frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a csikszeredai kir. 
törvényszék, csiksztmártoni kir. járás- 
biróság területén levő a csikcsekcfalvi 
293. sz. tjevben fekvő, alábbi ingatla- 
nokból végrehajtást szenvedőket illető 
egy-egy ötöd részére vagyis az egésznek 
25 részére, még pedig 10098. hr. sz. alatt 
kaszáló 25 frt, 1220. hr. sz. alatt kaszáló 
9 frt, 1671. hr. sz. alatt kaszáló 4 frt 50 
kr, 2239. hr. sz. alatt szántó 14 forint, 
2684 hr. sz. alatt szántó 34 frt, 3530. 
hr. sz. alatt szántó 32 frt, 4067, hr. s 
alatt szántó 1 frt 50 kr, 4520. hr. sz. a. 
szántó 5 frt, 5191. hr. sz. alatt szántó 2 
frt, 5571. hr. sz. alatt szántó 5 frt, 574 
hr. sz. alatt szántó 5 frt, 5919. hr. sz. 
kaszáló 21 frt, továbbá ezen sz. tjkvből 
a 789. sz. tjkvbe átvitt következő inga 
lanokból végrehajtást szenvedőket illető 
egyötöd részére, vagyis az egésznek '/s 
részére 750. hr. sz. alatt kert 50 forin 
750.,. hr. sz. a. kert 50 frt, 754. hr. sz. a. fa 
ház 70 frt ezennel megállapitott kikiá 
tási árban az árverést elrendelte és hog 
a fennebb megjelölt ingatlanok az I188 
évi augusztus hó 24-ik napján délelőtti 9 
órakor Csik-Csekefalva községházán: 
megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapitott kikiáltási áron alól is elada 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartozna 
ingatlanok becsárának 10 százalék 
készpénzben vagy az 1881 évi 
törvényczikk 42-ik §-ában jelzett 
lyammal számitott és az 

érz 

ügyminiszteri rendelet 8 
óvadékképes értékpap 
kezéhez letenni, av 
t.-ez. 170. §-a értelmébe 
nek a biróságnál előle 
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Állomások személyv. vegyes v. gyorsvon. Állomások személyv. vegyes v. gyorsvon. 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- (érk. 12.12 10.07 
Predeal (vendeglő)) (ind. ben fel),),),),,), 

Erossó (vendéglő (ére. Reggel Délután (ind. 12.37 10.30 
rasso (vendegle (ind. 6.22 2.5b . ; ; (érk. 2.11 12.24 
ub" 645 319 movis (vendéslé elágazás Arad felé) nd. 234 1241 
öldvi:: 7.01 2.38 Nagy- Enyed... 2.55 1.12 
Mogyotcte.eee 7.19 .57 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.31 2.00 
Apácza . 73 417 sárhely fellee.. (nd. 3.36 
Köpeczz..... 7564 /260 ras (al ; , (érk. 4.09 .02 
ol:::: 800 i7 Gyéres (elágazás Torda felé) 4.11 512 
AlsóRák ,s, s19 5s (érk. 5.56 5. 
Homorcódó s45 5.42 Kolozsvár (vendéglő).. (ind. en 80ő 6.03 
K 9.01 jBoz , lg, érk 10.00 4.05 9.18 
B::::::: 992 s2 Nagy Várad (vendéglő)... 
Erked 9.42 7.01 (ind. 110.15 4.50 9.18 

Héjasfalva .... 10.10 7.37 Budapesb...........(érk. .30 10.00 2.15 
s déglő (érk. 10.29 8.01 1 

ezervál (vendégl' (ind. 10.839 8.26060 AAl l foglalt számok az esti 6 órátó- 
Medgyee (nd. 11.54 19.431 reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je 

] lentik. 

s Brassóból Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 40 perczkor, a vegyes vonat délután 1 óra 55 perczkor. 
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NYOMTATVÁNYOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltánő OLCSÓ ARON kaphatók: 

Adás-vevési szerződés. Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzéseiránti Nyilvántartás az 1879. évi XXXI. t. cz, alapján 
8 A dóbejelentés, kisüstösöknek Halottkemi jelentés, II. minta. keres F E eglentett és tárgyalt erdei kihagásokról pjá 

n szeszgyárosoknak. , orv. segélybennem részesi- Jelzálogj. bekebl. vagy előjegyz. iránti kérés felzete Nyugta és ellennyugta, r. k. egyházmegyeknek 
Adóhátrálék-törlési kimutatás. L. K. tett gyermekek haláláról, III. minta. Kataszteri birtokiv, küliv Panasz, kisebb polgaári peres ügyekhez. 
Adóhátráléki kimutatás, havi. Halottkemi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m. , , beliv Panaszkönyv, közs. bir 

í évi. Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 
; iévi. Halottkémi jelent. ragályos, járványnyá válható részére. Pénz-napló erdőkártéritések- és penzbüntetésekről 
6) Adó-intés ; vagy járványos betegségben történt haláleset- Katonai nyilvántartósi jegyzőkönyv, a sorhad ré- Pénzkezelési jegyzek. 

Adósság-levél r.k. egyházh. tartozó pénzalaphoz. ről, VI. minta. szére. i Péenztári napló községek részére. 
() Anyakönyv, r. k. népiskolák részére, B. miinta. Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. Pénztári napló községi iskolák részére. 
llategészségügyi kimutatás. Halottkémi jelentés halottvizsgálati jkönyvek- Kézbesitési vevény, közs. birásk. Pénztári napló r. kath. egyhazmegyéknek, küliv 

rverési feltételek. kel, VIII. miata Kielégitési végrehajtás iránti kérés, ingóságok- beliv 
Árverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. Határidő-napló, közs. bir, 18. §. ; ra és ingatlanokra. Postakönyv. ! 
Árverési hirdetmény bir. végrehajtóknak. Határszéli igazolványérti utalvány. Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthat- Pótadó-főkönyv. 
Árverési hirdetmény, adóügyben. (L. H. onyod valtozási kimutatás. lanság czim. leirandó egyenes adóhátrálékokról Rovatos kimutatás a r. k. egyház adósairól küliv 
Árverési jkönyv , Hirdetés az igénylőkhöz végrehajtóknak Kimutatás a 6-12 éves és 18-15 éves gyerme- , beliv 

. bir. végrehajtóknak Himlőoltási bizonyitó tábla. : kek összeirásához Sommás makacssági itélet. 
Baromvásári jegyzőkönyv. Himlőoltási részletes kimutatás. Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevé- kereset 
Béketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. Hivatalos árverési hirdetmény. Adóügy. nyekről. „felzete 
Bélyegjegy-megrendelési iv. Havi adó-kimutatás. L. A. Költségvetés, községi iskolák részére. váltókereset. 
Bélyegielet. (L. H.) Hivatalos bélyeglelet. Kötelezvény Sürgős zálogjog bekeblezési kérés Háromszékme- 
Birtokiv; beliv (L. K.) Hivatalos jelentés, a 3hóig nem szorgalmazott Kötelezvény fél iven. gye gyámpénztára részére 

küliv végrehajtásról. , Közmunka-nyilvántartási jkönyv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bün- 
Bizonyitvány, ujoncz-felszólamlási ügyben. Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. Községi iskolai számadás. ügyben. 
Családi értesitő. (L. E.) Idézvény, községi biráskodáshoz. Községi költségterv. Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére 

M Cseléd-könyv. Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. Községi marha-igazolv. (Könyvecske.) Tanköteles növendékek anyakönyve. 
Cseléd-elbocsátási bizonyitvány Iktató-könyv, község részére. Községi marha-igazolvány, küliv Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 
„könyvi ajánlat Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez beliv Tárgyalási jkönyv, bekés esetekhez (Közs.bir. 
„nyilvántartás Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Községi sommás marhalétszám-kimutatás. Tárgyalási jkönyv makacssági esetben 

Czukor, kávé és sörfogyasztási adóbejelentés Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- Községi számadás. Tárgyalási jkönyv erd. kihágásos ügyekhez 
Dohánygyártmány-megrendelés. dubiam et adestator in B a p tisatoru m. Küladó-hátráléki kimutatás, küliv Törzskönyv-lapja, küliv 

Egészségi bizonyitvány, lovaknak. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio In- beliv beli 
Egeszségügyi kimutatás, D. minta. dubiam et adestator in Copulatorum. Leltár r. k. lelkészi, kántortanitói, tanitói stb. va- Tüzvész-jelentés. 
Erdei kihágások utáni pénzbüntetések nyilvántar- Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- gyonról Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés 

tása dubiam et adestator in Defunctorum. Leltár r. k, iskola ingó és ingatlan vagyonáról p felzete 
Elemi kárfelvétel : Iskolai anyakönyv B. mint. Leltár r. k. templom ingóés ingatlan vagyonáról Utazási napló 

() Elennyugta " " tanköteles növendékek részére Levélboriték „Excellentissimó Illustrissimo ac Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 
pitkezési engedély „felvételi napló B. minta Reverendissimo Domino Domino Francisco szerint, 
Ú) Érlesités a keresztelési, (születési) házassági és „ költségvetés Lönhart" stb. ezimirattal ellátva. 1drb2kr, Ügyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére 

halálozási anyakönyvekből. „mulasztási bejelentés a tanfelügyelőséghez Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Vaáitó-kereset. (L. S.) 
Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta n " kimutatás C. minta hivatalnak" czimirattal ellátva. 1 drb 2kr. Váltó-óvás. 

Felebbezés a közigazgatási bizottsághoz erdei ki- „pénztári napló Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hiva- Vendég-könyv. 
hágásos ügyekben „statisztikai kimutatás, vagyis 8-as tabella talnak czimirattal ellátva. 1drb2kr. Változási kimutatás, a sorhad részére. 

() Földkönyv „számadás Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 
Cazda-nyilvántartás Itélet, községi biráskodáshoz. (L. M.) Makacssági itélet, közs. bir. Zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés (L.J.) 
(] Gyaámoltak és gondnokoltak nyilvántartása. Járványbetegségi kimutatás. Makacssági tárgyalási jkönyv „felzete 
Hagyatéki leltár, beliv Jegyzőkönyv a községben kiad. lólevelekről Matricula Baptisatorum. Zálogjog törlése iránti kérés 
() „ küliv Jegyzőkönyv a községben kiad. marhalevelekről Copulatorum. „felzete 
Haláleset-felvétel, biróságok részére. Jegyzőkönyv a község előljárósága általkiállitott Defunctorum. Zaáloglási, becsl. és árv. jkönyv adóügyben, küliv 
Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. utlevél-ajánlatokról. Meghatalmazás. b n beliv 

Haláleset-felvétel a brássól kir. illetekkiszabási Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Záloglási jkönyv, adóügy. / 
() hivatal részére. Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- Mixta-matrimonia. Zaáloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 
M Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 
HHalottkémi iktató-könyv. Jelentési levél, utazók számára. Nemleges zálogl. jegyzőkönyv, adóügyben. (L. Z.) 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 
Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok rovatos ivek, körlevelek, felhivások, (0) 

árjegyzekek, számlák, etlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkal mi üdvözletek, falhirdetmények, szóval 
minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

Ajánlom irőszereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. 
Végül ajánlom a következő müveket, melyek nálam tetemesen leszállitott áron kaphatók: Statistika elmélete, Dr. Konek Sándortól - Az osztrák-magyar () 

monarchia statistikája, Dr. Pásztory Mórtól, 4 füzet. - I881. LIX. t.-cz. a polgári törvénykezési rendtartásról szóló 1868. LIV. t.-ez. módositása tárgyában; az 
881. LX. t.-cz. a végreh. eljárásról; függelék az összes hatálybaléptetési rendeletekhez, jegyzetekkel, utasitásokkal és magyarázatokkal ellátta Dr. Nagy Ferencz. 
Az alkotmány és az igazságügyi politika, Karvasy Ágosttól. - Az 18478-ik évi országgyülési törvényezikkek. - 1870. XIII. t.-cz. a köztörvényhatóságok rendezé- 
séről. - A közrendészeti tudomány, Karvasy Ágositól. - Váltójogtan, Dr. Karvasy Ágosttól. - A magyar váltóeljárás, tekintettel az uj birósági szervezetre, Dr. 
Apáthi Istvántól. - Az uj váltóeljárás, magyarázattal és irománypéldákkal, Kassay Adolftól. - Törvényczikk a kir. közjegyzőkről. - Törvényczikk az ország-4 

( gyülési képviselők választásáról. - Az uj vadászati törvény. - Polgári törvénykezési rendtartás. - Ugyanaz, az 1870-ki XÍV. póttörvényczikkel. - Ideiglenes ( 
polgári perrendtartás, az erdélyi nagyfejedelemség és a vele egyesitett részek számára. - Ausztriai általános polgári törvénykönyv, Karvasy Ágosttól. - A társu- 

lási intézmények a nemzetgazdaságban, Kautz Gyulától. - Politika vagy országászattan, Kautz Gyulától. - Adalék a magyar közjoghoz, Deák Ferencztől. 
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